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TECHNICAL SPECIFICATIONS
Material: ABS plastic

Dimensions: 159 x 115 x 58 mm

Weight: 210 g

Cable Length: 1.8 m

Working Voltage: 5V DC

Working Current: < 150 mA

Vibration: Single motor

CONNECTION GUIDE
* PC (Windows 10): Plug the USB cable into a USB port. The controller defaults to XInput mode, and the
corresponding LED will stay on once connected.

SAFETY INSTRUCTIONS

* Moisture Warning: Do not expose the controller to liquids or high humidity to avoid short circuits.
¢ Maintenance: Clean only with a dry cloth. Do not use chemical solvents.

* Disassembly: Do not attempt to open or modify the controller, as this may void the warranty.

* Usage Limits: Avoid prolonged use to prevent repetitive strain injury (RSI); take regular breaks.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Matériau : plastique ABS

Dimensions : 159 x 115 x 58 mm

Poids: 210 g

Longueur du cable : 1,8 m

Tension de fonctionnement : 5V CC
Courant de fonctionnement : <150 mA
Vibration : moteur unique

GUIDE DE CONNEXION
¢ PC (Windows 10) : Branchez le cable USB sur un port USB. La manette se régle par défaut en mode
Xlnput et le voyant LED correspondant restera allumé une fois connecté.

CONSIGNES DE SECURITE

* Humidité : N’exposez pas la manette a des liquides ou a une humidité élevée pour éviter les courts-cir-
cuits.

 Entretien : Nettoyez uniquement avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants chimiques.

* Démontage : Ne tentez pas d’ouvrir ou de modifier la manette, car cela pourrait annuler la garantie.

« Limites d’utilisation : Evitez une utilisation prolongée pour prévenir les troubles musculosquelettiques
(TMS) ; faites des pauses réguliéres.
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TECHNISCHE DATEN

Material: ABS-Kunststoff

Abmessungen: 159 x 115 x 58 mm

Gewicht: 210 g

Kabelldnge: 1,8 m

Betriebsspannung: 5V DC

Betriebsstrom: < 150 mA

Vibration: Einzelmotor

ANSCHLUSSANLEITUNG

* PC (Windows 10): SchlieBen Sie das USB-Kabel an einen USB-Anschluss an. Der Controller wechselt stan-
dardmaBig in den XInput-Modus und die entsprechende LED leuchtet dauerhaft, sobald die Verbindung
hergestellt ist.

SICHERHEITSHINWEISE
* Warnung vor Feuchtigkeit: Setzen Sie den Controller keinen Flissigkeiten oder hoher Luftfeuchtigkeit
aus, um KurzschlUsse zu vermeiden.
* Reinigung: Reinigen Sie den Controller nur mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie keine chemischen
Lésungsmittel.
* Demontage: Versuchen Sie nicht, den Controller zu 6ffnen oder zu verandern, da dies zum Erléschen der
Garantie fhren kann.
e Nutzungsdauer: Vermeiden Sie eine langere ununterbrochene Nutzung, um Verletzungen durch wiede-
rholte Belastung (RSI) vorzubeugen. Legen Sie regelmafig Pausen ein.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
Material: plastico ABS

Dimensiones: 159 x 115 x 58 mm

Peso: 210 g

Longitud del cable: 1,8 m

Tensién de funcionamiento: 5V CC
Corriente de funcionamiento: < 150 mA
Vibracién: un solo motor

GUIA DE CONEXION

* PC (Windows 10): Conecte el cable USB a un puerto USB. El mando funciona por defecto en modo XInput

y el LED correspondiente permanece encendido una vez establecida la conexion.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

* Advertencia sobre la humedad: No exponga el mando a liquidos ni a una humedad elevada para evitar
cortocircuitos.

¢ Mantenimiento: Limpie el mando Unicamente con un pafio seco. No utilice disolventes quimicos.

* Desmontaje: No intente abrir ni modificar el mando, ya que esto podria anular la garantia.

¢ Limites de uso: Evite el uso prolongado para prevenir lesiones por esfuerzo repetitivo (LER). Realice
pausas periddicas.
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TECHNISCHE SPECIFICATIES
Materiaal: ABS-kunststof

Afmetingen: 159 x 115 x 58 mm
Gewicht: 210 g

Kabellengte: 1,8 m

Bedrijfsspanning: 5V DC
Bedrijfsstroom: < 150 mA

Trilling: één motor

AANSLUITINSTRUCTIES

@

* PC (Windows 10): Sluit de USB-kabel aan op een USB-poort. De controller schakelt standaard over naar

de XInput-modus en de bijbehorende LED blijft branden zodra de verbinding tot stand is gebracht.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

* Waarschuwing voor vocht: Stel de controller niet bloot aan vloeistoffen of hoge luchtvochtigheid om

kortsluiting te voorkomen.

e Onderhoud: Reinig de controller uitsluitend met een droge doek. Gebruik geen chemische oplosmiddelen.
* Demontage: Probeer de controller niet te openen of aan te passen, aangezien hierdoor de garantie kan

vervallen.

¢ Gebruiksduur: Vermijd langdurig gebruik om letsel door herhaalde belasting (RSI) te voorkomen. Neem

regelmatig pauzes.
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Regulatory compliance information

EN) If at any time in the future you should need to dispose of this product, please note that: waste electrical products should not be dis-
posed of with household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling advice.
(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive).

FR) Si dans I'avenir vous deviez vous débarrasser de ce produit, veuillez remarquer que : les déchets électriques ne doivent pas étre jetés
avec les déchets ménagers. Veuillez recycler les produits dans une déchetterie. Consultez votre responsable local ou votre revendeur
pour un conseil sur le recyclage. (Directive sur les déchets des équipements électriques et électroniques).

DE) Sollten Sie dieses Produkt spater einmal entsorgen mussen, beachten Sie bitte, dass elektrische Abfallprodukte nicht mit dem
Haushaltsmull entsorgt werden durfen. Bitte fihren Sie das Produkt dem Recycling zu, sofern eine entsprechende Einrichtung (Wert-
stoffhof) vorhanden ist. Fragen Sie bei Ihren Behorden vor Ort nach Méglichkeiten zum Recycling. (Richtlinie Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate).

@ Si en el futuro tiene que desechar este producto, tenga en cuenta que los residuos de productos eléctricos no se tienen que tirar
con la basura doméstica. Reciclelo en las instalaciones disponibles. Consulte a las autoridades locales o al distribuidor para que le dé
instrucciones sobre el reciclaje. (Directiva sobre la eliminacion de aparatos eléctricos y electrénicos).

NL) Als u zich in de toekomst van dit product wilt ontdoen, houd er dan rekening mee dat afgedankte elektrische producten niet bij het
huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Recycle waar mogelijk. Raadpleeg uw plaatselijke overheid of uw verkoper voor
advies over recycling. (Richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur).

EN This product complies with the applicable European regulations. The EU Declaration of Conformity is available at:
https:/www.innelec.com/fr_FR/produit/61889000153-manette-orca-pc

FR Ce produit est conforme a la réglementation européenne applicable. La déclaration UE de conformité est disponible a I’adresse :
https:/www.innelec.com/fr_FR/produit/61889000153-manette-orca-pc
®
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